
  

  
Limpieza Medioambiental del Sitio de la Antigua 
Planta de Baterías de Johnson Battery Group Inc. 

El frente de la propiedad de Johnson control, tomada del la Avenida Kimberly. 

El Departamento del Control de Sustancias Toxicas (DTSC) los invita a revisar y dar sus co-
mentarios sobre el plan propuesto para limpiar la tierra del  antiguo Sitio  de Baterias de 
Johnson Controls Group, Inc. (JCI) por siglas en Ingles)  localizado en el 1550 East Kimberly 
Avenue en Fullerton.  Este sitio de 15 acres esta localizado al sur de la avenida Kimberly en-
tre las avenidas Raymond y Acacia en un área de uso industrial. El plan de limpieza propues-
to consiste en el retiro de tierra contaminada dentro de  áreas limitadas, extracción del vapor 
de la tierra, y un acuerdo asegurando que las tierras serán solo usadas para actividades co-
merciales/industriales en el futuro. 

Somos DTSC, un departamento dentro de la Agencia de Protección del Medioambiente de 
California. Nuestro deber es supervisar la investigación y limpieza de desechos peligrosos en 
JCI para proteger la salud del público y el medioambiente. 

Esta hoja de hechos  le es enviada para informarle que hemos preparado un plan para la lim-
pieza medioambiental de la propiedad de JCI. Usted tiene la oportunidad, en este momento, 
para mandar sus comentarios sobre la propuesta de limpieza. 

Boletín, DiciembreEnero, 20067

 

Periodo de Comentario Publico 
DiciembrEneroe 26, 2007 hasta  MarzoFebrero 12, 2007 

Estamos sosteniendo un periodo de 45 dias para los comentarios publicos sobre la limpieza 
propuesta para este sitio y le invitamos a usted que nos de sus comentarios. DTSC hara la de-
cisión final después de que todos los comentarios publicos hayan sido considerados. Tambien 
le invitamos a repasar y dar sus comentarios sobre el “Aviso de Exención” del Acta de Calidad 
Medioambiental de California. La información del DTSC  indica que el proyecto no impactara 
adversivamente a la salud del publico o el medioambiente. Los comentarios escritos deben ser 
enviados por correo electronico no despues de las 5:00pm o con sello de envio de hasta el 
1226 de MarzoFebrero, 2007 y enviados a: 

 

Mr. Nebu John- DTSC Project Manager 
Dept. of Toxic Substances Control 

5796 Corporate Avenue 
Cypress, CA 90630 
njohn@dtsc.ca.gov 

 

Si desea información en español, comuníquese con Leticia Hernandez al 
(714) 484-5488 o número gratis 1-866-495-5651. 

For more information about the DTSC, please visit our web site at www.dtsc.ca.gov 



  

Historia y Operación de JCI 
 

El sitio fue usado para la fabricación de baterías de 
plomo con acido para la reventa comercial desde los 
anos 60s. Desechos peligrosos fueron manejados en 
una unidad de almacénaje de tambos bajo un Permi-
so de Status Interino efectivo en Marzo 30, 1981, 
hasta que la unidad fue cerrada en 1995 por DTSC. 
En 1993, DTSC también autorizo al Grupo de Baterí-
as de Johnson Controls Inc. para operar el sistema 
de tratamiento fijo conforme el programa de permisos 
del estado...  

La unidad de desperdicios de agua de grado permiti-
do sera cerrada en acuerdo con el Plan de Clausura 
de la Unidad de Tratamiento Fijo durante la imple-
mentacion de la Propuesta de Medidas Correctivas. 
La propiedad fue vendida en Septiembre del 2005 a 
Lowe Enterprises Real Estate Group para ser recons-
truido y para el uso commercial/industrial. La opera-
cion de manejo de baterías continúo después de que 
la propiedad fue vendida bajo provisiones de renta 
hasta que las operaciones terminaron en Octubre del 
2006. 

 

Investigaciones Medioambientales 

Varias investigaciones  del sitio fueron conducidas 
para establecer las condiciones actuales y evaluar la 
influencia posible de contaminación por las previas 
operaciones. La investigación implicaba la colección 
de mas de 400 muestras de tierra, mas de 40 mues-
tras de vapor de tierra, la instalación de dos pozos de 
monitoreo de agua subterránea y la colección de 
cuatro muestras de agua subterránea. La investiga-
ción también incluyo las áreas adyacentes a la uni-
dad del tratamiento del desperdicio de agua 
permitidas. Los resultados de esta investigación 
muestran que la tierra baja impactada con plomo ar-
sénico, compuestos orgánicos volátiles (VOCs), y pe-
tróleo hydrocarbonico (PHs) en áreas limitadas en 
concentraciones que requieren limpieza. Las áreas 
han sido históricamente cubiertas con concre-
to/asfalto y no poseen un riesgo inmediato a la salud 
del publico.   

 

El Plan de Limpieza Propuesto 

La extracción del vapor de tierra es propuesta como 
un remedio para la tierra contaminada para reducir 
cualquier riesgo potencial en el futuro de aire en el 
agua subterránea o adentro. El plan de limpieza pro-
puesta pide la excavación y el retiro de aproximada-
mente 1500 yardas cúbicas de tierra dañada por 
plomo y arsénico por casi 4.5 pies de profundidad y 
aproximadamente 600 yardas cúbicas de tierra da-
ñada por hydrocarbon organico por casi 10 pies de 
profundidad. El retiro de tierra continuara hasta que 
las muestras de tierra muestren que las metas de la 
limpieza comercial/industrial han sido alcanzadas. El 

plan de limpieza del retiro de tierra propuesta tomara 
de aproximadamente 10-14 días para completar. Du-
rante este periodo, aproximadamente 117 cargas de 
camión de tierra contaminada serán removidas y 
transportadas a un desmonte aprobado por el esta-
do. Esta estimación es basada en el trabajo que to-
mara lugar durante las horas del día,  de lunes a 
viernes con trabajo ocasional en sábados.    

Restricciones del Uso Futuro del Sitio 

Las alternativas de limpieza preferidas también con-
sisten en firmar acuerdo para restringir el uso de esta 
propiedad, en este caso limitando el uso de esta pro-
piedad para usos comerciales/industriales. El acuer-
do será firmado por DTSC y el dueño de la propiedad 
y archivado con la oficina del  Condado. El Acuerdo  
seria parte de la parcela ” limitando a los dueños fu-
turos y operadores del sitio a que limiten la parcela  a 
usos comerciales/industriales. DTSC tiene la autori-
dad de hacer cumplir el acuerdo bajo las leyes esta-
tales. 

  Lo Que Puedes Ver en Tu Vecindario 

Si el plan de limpieza es aprobado, usted puede ver 
las siguientes actividades de limpieza: 

 
• Equipo de construcción operara de 7am a 

7pm, lunes a viernes y ocasionalmente los 
sábados. 

 
• El personal del lugar usaran maquinaria de 

construcción estándar a si como ropa de se-
guridad. 

 
• A como la tierra contaminada sea excavada, 

será puesta directamente en un contenedor 
para la estabilización y muestras. Mientras 
se esperan los resultados de las pruebas, la 
tierra usada será tapada para prevenir ero-
sión de viento o contacto con la lluvia. 

 
• Personal de seguridad estara presente para 

dirigir el trafico de los camiones hacia calles 
adyacentes, a como sea necesario. 

 
• Los camiones seguirán la Avenida Kimberly 

al Boulevard College State hacia la autopista 
“highway” 91 para la transportación de mate-
riales hacia la facilidad de disposición apro-
piada. 
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Para proteger a los trabajadores del sitio y la comu-
nidad alrededor durante las actividades de limpieza, 
el trabajo del campo sera conducido de acuerdo al 
Plan de Salud y Seguridad del Sitio. Las siguientes 
son algunas de las actividades en el plan: 

 
• El uso de ropa protectora y guantes para los 

trabajadores; 
• El regar la tierra con agua de la llave para 

disminuir el polvo; 
• Cubrir los camiones dejando el sitio con co-

bertores (carpas) para prevenir el  polvo; 
• Monitorear el aire para asegurar que el polvo 

se mantenga en nivel seguro; 
• Usando mantas de plástico para cubrir cual-

quier montón de tierra dañada que pueda 
quedarse en el lugar durante la noche; y 

• Retiro de ropa protectiva mientras están en 
el lugar y asegurarse de tirarlos apropiada-
mente.  

 
La Revisión del Acta de Calidad Medioambiental 
de California (CEQA) 

DTSC es requerido que repase todas la actividades 
medioambientales bajo el Acta de Calidad Medioam-
biental de California (CEQA), para asegurarse que 
las acciones de corrección propuestas no tendrán 
ningún impacto adverso en el medioambiente. Basa-
do en este estudio inicial, DTSC ha determinado que 
la limpieza propuesta no tendrá ningún impacto ad-
verso significante en el medioambiente a causa del 
volumen de tierra relativamente pequeño, área limi-
tada, la duración corta del proyecto y manera contro-
lada en el cual la tierra contaminada será excavada, 
cargada en un camión y llevada a un lugar fuera para 
desecharse. Nuestros resultados han sido documen-
tados en un Diagrama de Aviso de Exención, cual 
está disponible en las localidades listadas en este 
Boletín. 

 

Repuesta a Comentarios 

Después de que el periodo de comentario público 
haya terminado, DTSC repasara  y considerara todos 
los comentarios recibidos y hará una determinación 
final para aprobar, hacer cambios, o no aprobar la 
forma de Medidas Correctivas Propuesta.  Cualquier 
persona que mande sus comentarios y dirección re-
cibirá una respuesta de DTSC a los comentarios do-
cumentados. Este documento provee todos los 
comentarios enviados durante el periodo de comen-
tario público y la repuesta de DTSC a esos comenta-
rios. Una copia de “La Respuesta a los Comentarios” 
será puesta en los Depositos de Información  esta-
blecidos para el sitio. 

 

 

Donde Encontrar Documentos Relacionados  

El plan de limpieza propuesto esta descrito en detalle 
en la “Propuesta de Medidas Correctivas” para el an-
tiguo sitio de la Planta de Manufactura de Baterías. 
Este documento  también describe nuestra evalua-
ción de posibles riesgos de salud. Todos los docu-
mentos del sitio están disponibles para su revisión 
en:  
 
La Biblioteca Pública de Fullerton- Escritorio de 
Referencia 
 
353 Commonwealth Avenue 
Fullerton, CA 92832 
(714) 738-6333 
Pagina de internet:  www.ci.fullerton.ca.us/library 
 
Departamento del Control de Sustancias Toxicas 

5796 Corporate Avenue 
Cypress, CA 90630 
Horas de Oficina: 8:00 a.m. a  4:30 p.m. - Lunes a 
viernes 
Comuníquese con: Julie Jonson para una cita  
(714) 484-5337 
 
Contactos del DTSC 

Si usted tiene cualquier pregunta sobre la investiga-
ción o limpieza de este sitio, por favor llame a las si-
guientes personas en nuestra agencia: 

Mr. Nebu John 
DTSC Project Manager 
(714) 484-5475  
njohn@dtsc.ca.gov 

 
Ms. Cynthia Miller 
DTSC Public Participation Specialist 
(714) 484-5474 
(866) 495-5651 (toll free) 
cmiller@dtsc.ca.gov 
 
For media inquiries, please call: 
Ms. Sandra Friedman, Public Information Officer  
(714) 484-5383 
sfriedma@dtsc.ca.gov 
 
Aviso a las Personas con Problemas Auditivos  

Usuarios de TDD pueden obtener información sobre 
este sitio utilizando el Servicio de Relay del Estado 
de California al 888-877-5378 para llamar a Cynthia 
Millar al (714) 484-5474.  
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COMMENT FORM 
 
If you have any comments concerning the Burford Bypass Trust Draft Removal Action Workplan, please 
fill out the information below and mail by __ _, 2006, to: Ms. Cynthia Miller, Department of Toxic Substances 
Control, 5796 Corporate Avenue, Cypress, CA  90630. Please include your name and address if you wish to 
receive a copy of the written Response to Comments when the final plan is issued. 
 
Name (optional) _________________________________________________________________ 

Organization (optional) ___________________________________________________________ 

Address 
______________________________________________________________________________ 

City _______________________________     State _____________    Zip __________________ 

Phone __________________________ (optional)    Fax ________________________(optional)     

E-mail ________________________________________________________________ (optional) 

Comments (attach additional pages if needed) ___________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________________ 
_____________________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________ 
 

[Note:  Your comments will be considered public records for this site and, if requested, may be subject to release.] 

 

 
FORMA DE COMENTARION PÚBLICO Y CUPON DE ENVIO 

ANTIGUO SITIO DE MANUFACTURA DE BATERIAS JCI 

BORRADOR DE LA PROPUESTA DE MEDIDAS CORRECTIVAS PARA LA LIMPIEZA DE TIERRA 

Usted puede usar esta forma para mandar sus comentarios públicos por escrito sobre el Borrador del 
plan de limpieza y el Borrador de Declaración Negativa. Si usted usa esta forma para mandar sus co-
mentarios, por favor incluya su nombre y dirección. Todos los comentarios escritos deberán tener sello 
de envío de no después de FebreroMarzo 12, 2007. Por favor envié esta forma  a: Mr. Nebu John, 
DTSC Project Manager, Department of Toxic Substances Control, 5796 Corporate Avenue, Cypress, 
CA 90630.  
 
Todos los comentarios publicos sobre el Borrador de Propuesta de Medidas Correctivas y el Aviso de 
Exención deberán tener sello de no mas tardar el 12 de FebrerMarzoo del 2007. 
 
Nombre: _______________________________________________________________________ 
 
Agencia u Organización (si aplica): ______________________________________________ 
 
Dirección: _____________________________________________________________________ 
 
# De Telefono:__________________________________________________________________ 
 

____ Por favor uname a su lista de correo del Proyecto 

____ Por favor borrenme de su lista de correo del Proyecto 

 

Comentarios: ___________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 
La  correspondencia de DTSC es solamente para el propósito de mantener a las personas informadas de las actividades 
del DTSC. La lista de correspondencia no es rutinariamente publicada, sin embargo, son considerados record publico  y, si 
se piden, pueden ser divulgados.   

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Cynthia Miller,  
Public Participation Specialist  
5796 Corporate Avenue 
Department of Toxic Substances Control 

   Cypress, CA 90630 
 


